Pirmieji mokymo kursai pagal „INNO – HEAT“ projektą
2012 m. lapkričio 20-22 dienomis Švedijoje įvyko pirmieji mokymo kursai Blekingo regione, Karlskronos miestelyje.

Šiuose mokymo kursuose dalyvavo visi užsienio partneriai bei LŠTA kartu su asocijuotais partneriais (Mažeikių ir Šilutės šilumos tiekimo įmonių atstovais) (žr. 1 pav.)
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1 pav. Iš kairės į dešinę Vaidotas Mačiulis (UAB „Šilutės šilumos tinklai“ direktoriaus pavaduotojas), Edmontas Kripas (UAB „Mažeikių šilumos tinklai“ techninės tarnybos vadovas), Sigitas Šeputis (Šilutės rajono savivaldybės ūkio skyriaus vedėjas), Raimundas Juškevičius (UAB „Mažeikių šilumos tinklai“  komercijos direktorius), Algis Mykolas Šaulys (UAB „Šilutės šilumos tinklai“ direktorius), Jonas Jurkus (UAB „Mažeikių šilumos tinklai“  gen. direktorius); Nerijus Jasinskas (Lietuvos šilumos tiekėjų asociacijos specialistas); Audronė Nakrošienė (Lietuvos šilumos tiekėjų asociacijos mokymo programų vadovė), Arūnas Čekanauskas (UAB „Mažeikių šilumos tinklai“ technikos direktorius)

Pirmąją mokymo kursų dieną projekto dalyviai apsilankė naujoje Karlskronos biokogeneracinėje elektrinėje (žr. 2 pav.), kurią eksploatuoti pradėta nuo 2012 m. rugsėjo mėn. Šios, šilumą ir elektrą gaminančios elektrinės bendra instaliuota galia yra 54 MW (42 MW šiluminė ir 12 MW elektrinė galia) taip pat įrengtas ir 7 MW galios kondensacinis ekonomaizeris, kurio pagalba nemaža šilumos dalis susigrąžinama iš išmetamųjų dūmų
.
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2 pav. Biokogeneracinė elektrinė Karlskronoje

     Svečiams buvo aprodytas visas kogeneracinės elektrinės ūkis nuo biokuro atvežimo/sandėliavimo aikštelės iki pelenų surinkimo bunkerio. Taip pat išsamiai atsakyta į visus užduotus klausimus susijusius su jos veikimo principu. 

     Vėliau visi dalyviai apsilankė Karlskronos „Naval“ muziejuje, kur išklausė Karlskronos miestelio mero pavaduotojo pranešimą apie savivaldybės pastangas keičiant iškastinį kurą į vietinį biokurą šilumos gamyboje bei efektyvų jos (šilumos) naudojimą pastatuose (žr. 3 pav.). Sekančiame pranešime, kurį perskaitė vietinės daugiabučių namų priežiūros atstovas, buvo pristatyti įgyvendinti projektai (ten kur nėra CŠT tinklo), leidžiantys šilumą gaminti iš paviršinio vandens (naudojant šilumos siurblius) bei naudojant saulės kolektorius.
Antrą mokymo kursų dieną pranešimą skaitė Švedijos centralizuoto šilumos tiekimo asociacijos atstovas, kuris dalyviams pateikė išsamią informaciją apie centralizuoto šilumos tiekimo sektoriaus vystymąsi (kaip švedai CŠT sektoriuje perėjo nuo iškastinio kuro prie biokuro) jų šalyje bei supažindino su technologinėmis naujovėmis, kurios naudojamos CŠT sektoriuje siekiant kuo efektyviau gaminti bei naudoti šilumą (žr. 4 pav.). Būtina atkreipti dėmesį, kad didžiausias dėmesys antrąją mokymo dieną buvo skirtas diskusijai apie CŠT įmonių (Lietuvos ir Lenkijos) surinktų duomenų apžvalgą. Lietuvos šilumos tiekėjų asociacijos specialistai padedami UAB „Mažeikių  šilumos tinklai“ ir UAB „Šilutės šilumos tinklai“ atstovų pristatė minėtų Lietuvos įmonių artimiausius planus didinant jų veiklos efektyvumą, t.y. papildomos biokuro įrenginių galios plėtra, šilumos punktų ar rezervinių kuro ūkių modernizavimas, šilumos tiekimo trasų atnaujinimas bei žinoma daugiabučių namų atnaujinimo skatinimas (5 pav.).
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3 pav. Karlskronos miestelio mero pavaduotojo pranešimas
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4 pav. Švedijos centralizuoto šilumos tiekimo asociacijos atstovo pranešimas
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	5 pav. Lietuvos šilumos tiekėjų asociacijos atstovų pasisakymai apie UAB „Šilutės šilumos tinklai“ bei UAB „Mažeikių šilumos tinklai“ įmonių artimiausius planus didinant jų veiklos efektyvumą


Galima pasidžiaugti, kad Švedijos energetikos ekspertai išklausę visų šalių atstovus, atkreipė dėmesį, kad UAB „Mažeikių  šilumos tinklai“ ir UAB „Šilutės šilumos tinklai“ artimiausioje ateityje taps visiškai nepriklausomi nuo iškastinio kuro naudojimo šilumos gamyboje.  Tuo tarpu Lenkijos CŠT įmonėms dar būtinos didelės investicijos, kad pasivytų minėtas Lietuvos šilumos tiekimo įmones pagal biokuro suvartojimą šilumos gamyboje. Tačiau Lenkija buvo išskirta kaip pavyzdys Lietuvai, dėl aukšto šilumos vartojimo efektyvumo, t.y. per 60 % visų Lenkijos daugiabučių namų yra pilnai atnaujinti, kai tuo metu Lietuvoje šis procentas nesiekia ir 2 proc. 
 Paskutinę mokymo dieną visi svečiai apsilankė „Alfa Laval“ gamykloje, kuri įsikūrusi Ronnebey miestelyje. Dalyviai gyvai pamatė kaip yra gaminami šilumokaičiai bei vietoje surenkamas pilnas šilumos punktas, kuris vėliau vežamas į daugiabutį namą ir įrengiamas (6 pav.).
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Maxi C1

District heating substation

The Maxi C1 is a high-quality and standardised district heating
substation by Alfa Laval. It features readymade basic although
configurable solutions for all heating and domestic hot water
requirements.

Applications
The Maxi C1 District Heating Substation is appropriate for
a wide range of uses from single small multi-family houses
to blocks of mult-family houses as well as both new and
renovated buidings. Maxi C1 s always buit to dimensions
appropriate to the site.

General features
Maxi C1 s a district heating substation based on limited
component selection by Alfa Laval. Due to its standard
component solutions, the delivery time is short. The
dimensions of property doors have been taken into account in
the construction of the unit, making it easy to move the Maxi
C1 indoors and connect it to the building’s heating system.

Dimension
In constructing the substation, the Alfa System Select
calculation software is utiised. The selection of components
is defined by, for instance, capacity, temperatures and the
maximum pressure drops.

Components

All components and pipes are measured and selected
according to the dimensions and requests from the designers
and authorities. Affa Laval uses only well-known components
tested by themselves in its products. Most pipes and brass
parts are developed by AL. Maxi C1 can be equipped with
sither a constant-curve or intelligent speed controlled E-pump
for the heating side. Maxi C1 includes a Combibox solution
which contains the control centre and pump switches in the
same well protected (IP54) cabin. GSM modem accessory for
remote control and the abilty to read by SMS message can

Brazed heat exchangers
In Maxi G1 District Heating Substations, brazed plate

heat exchangers are BHE, incorporated as standard. The
BHE is made of acid-proof steel and is brazed with pure
copper. Considering its size, the BHE is quite powerful,
since practicaly all the material used within functions as a
heat exchange surface. Due to the threaded and flanged
coupling employed, the heat exchangers are always easy
to detach. The heat exchangers are insulated with 30 mm
environmentally- friendly, Freon-free polyurethane which can
be easiy opened, and are coated with hard ABS plastic:

2

ks pagal biokuro

s fr

ektyvumo, t.y. per
entas nesiekia ir 2

ikarusi Ronnebey
as pilnas silumos

| imnoteat gaery - susan... | . 14 winows Explrer

G

| oo - ot cutock | colton [ [ usomas

[Corfort Handbock.p:

sl

Y

dobe Reader] | Y )

| 5] Trumpai docx - icrosoft.. || Comfort Handbook.pd.

[o«aim @ s





	6 pav. „Alfa Laval“ gamyklos administracinis pastatas (kairėje) ir pavyzdinis surenkamas daugiabučio amo šilumos punktas


Prieš atsisveikint visiems mokymo kursų dalyviams (žr. 7 pav.) buvo pranešta, kad sekantys mokymo kursai bus surengti 2013 m. balandžio mėnesio pabaigoje taip pat Švedijoje. 
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7 pav. Visi dalyviai pirmuose mokymo kursuose, Švedijoje

 Daugiau informacijos apie projektą galite rasti oficialiame projekto tinklalapyje: http://innoheat.eu/ 

� Išsamūs elektrinės techniniai parametrai pateikiami Karlskronos šilumos tiekėjo tinklalapyje : � HYPERLINK "http://www.affarsverken.se/Privat/Fjarrvarme/Sa-fungerar-fjarrvarme/Kraftvarmeverk-Karlskrona/" �http://www.affarsverken.se/Privat/Fjarrvarme/Sa-fungerar-fjarrvarme/Kraftvarmeverk-Karlskrona/� 





